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Représentants permanents de 1’Oman et du Panama
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25 February 1994

Excel lency,

We have the honour to inform you that as from
today, 25 February 1994, diplomatic relations have been
established between the Government of the Sultanate of Oman
and the ‘Government of the Republxc of Panama.

We, theretore, kindly request Your Excellency to
circulate the enclosed joint communigque in English, Arabic
and Spanish languages,which we have signed on behalf of the
two countries, to the Members States for their kind
information. '

Please accept, Excellency, the assurances of our
h13hest consideration. '

+

SALIH Bmm/u-mssum ‘ CARLOS AROSEMENA A.
Aiunuudmrimtmuudhmuv . Asbassador Extraordinary
. and Plenipotentiary and Plenipotentiary
Permansnt Rapraaentativa of the Poresnent Representative of thes
Sultanate of Oman _ ' Republic of Panama

to the United Nations : to the United Nations
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JOINT COMMUNIQUE
- ON THE ESTABLISHMENT OF DIPLOMATIC RELATIONS BETWEEN
THE SULTANATE OF OMAN
AD
'THE REPUBLIC OF PANAMA

Desirous to develop friendly relations and
cooperation in various spheres between the Sultanate of Oman
and the Republic of Panama, the two countries have decided
to establish diplomatic relations at Ambassadorial level
with effect from the date of signature of the present joint
communique.

These afore-ment ioned relations between the
Sultanate of Oman and the Republic of Panama shall be based
on the principles of peaceful co-existence, mutual respect
for sovereignty and non-interference in each . other's
internal affairs. Furthermore, the relations, indicated
above, shall be mutually beneficial and shall be founded on
equality and shall be oonslstent thh the provisions of the
Charter of the United Nations.

The Sultanate of Oman and the Republic of Panama,
while signing this joint communique, are sincerely hopeful
that the diplomatic relations will contribute towards
strengthening of the bonde of friendship and cooperation in
the interest of the two countries. -

New York, 25 February 1994

-~

SALIII BIH AL—IEUSSAIB\’ - CARLOS AROSEMENA A.

Por thi'Shltannte of Omsn ‘ For ths Republic of Panama

1

:'mnmammumuv Asbassador Extreordinary
and Plenipotentiary : and Plenipotentiary
Permanent Representative of the '~ Permanent Representative of the
Sultanate of O=man : Republic of Panama

to the United Nations to the United Hatiomns



Comunicado Conjunto sobre el establecimiento de
relaciones diplomdticas entre la Repiiblica de Panam4
y la Sultania de Omén

Deseosos _de desarrollar relaciones de amistad y cooperacién en varios aapectoa, la
Repiiblica de Panama y la Sultania de Omén han decidido establecer relaciones diplométicas a
nivel de Embajadores a partir de la feaha del presente comunicado.

Las citadas relaciores entre la Repiiblica de Panama y la Sultania de Omén se basaridn
en los principios de la coexistencia pacifica, el respeto mutuo por la soberanfa y la no
intervencién en los asuntos internos de cada uno’ de ellos. Ademis, tomando en cuenta lo
previamente indicado, dichas relaciones serin mutuamente beneficiosas y se fundarén en la
igualdad entre ambos paises al4 tenor de lo dispueato por la Carta de las Nacipnes'Unidas.

La Repﬁblica da Panama y la Sultanfa de Omé4n, al firmar'este comunicado conjunto,
esperan que'las relaciones diplomiticas entre ellos contfibui_rén a fortalecer los lazos de amistad
y cooperacion entre ambos y fomentardn asi los intereses de ambos paises.

Dado en la ciudad de Nueva York el 25 de febrero de 1994 en tres ejemplares auténticos

en los idiomas espaiiol, drabe e inglés, teniendo dichos textos igual validez.

Por la Repiiblica de Panam4i Por la Sultania de Omén

|

. ; \CE /»\, : (, N ”7
Carlos Arosemena A. ;- : Salim Bin Mohammed Al-Khussaiby

’

Representante Permanente de la Represéntante Permanente de la
Repiiblica de Panam4 ante las Sultania de Omén ante las

Naciones Unidas , ‘ : Naciones Unidas



